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PROFESSIONAL
AMPLIFIER
2 x 400W RMS

A A instalacdo deste produto devera ser feita por um profissional qualificado.

www.taramps.com.br
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Termo de garantia

A TARAMPS, localizada a Rodovia Julio Budisk, SN, KM 30 - Alfredo Marcondes - SP, CEP 19.180-000, garante este produto contra defeitos de projeto, fabricacéo,
montagem e/ou solidariamente em decorréncia de vicios de projeto que o torne impréprio ou inadequado ao uso a que se destina, pelo prazo de 12 meses, a partir da
datadeaquisicao.

Em caso de defeito no periodo de garantia, a responsabilidade daTARAMPS limita-se ao conserto ou substituicao do aparelho de suafabricacdo.

Esta garantia exclui:

+Produtos danificados porinstalacaoincorreta, infiltracdo de agua, violagéo por pessoas néo autorizadas;

«Lacre degarantiarasuradoourasgado;

«Casos onde o produto ndo seja utilizado em condi¢cdes normais;

-Defeitos provocados poracessérios, modificagdes ou equipamentos acoplados ao produto;

-0 produto apresentar danos decorrentes de quedas, impactos ou daacdo de agentes da natureza (inundagdes, raios, etc.);

«Custos deretirada e reinstalacdo do equipamento, bem como seu transporte até o posto de assisténcia técnica;

-Danos de qualquer natureza, consequentes de problemas no produto, bem como perdas causadas pelainterrupgao do uso.

Assisténcia técnica

Contamos comredes de AssisténciaTécnica por todo o Brasil e estamos sempre prontos para atender suas dividas e necessidades.
Paralocalizar uma Assisténcia Técnica Taramps Electronics perto de vocé, basta acessar nosso site:
www.taramps.com.br/pt/rede-de-assistencias-tecnicas ou entre em contato com o Departamento de Assisténcia Técnica de fabrica:
Taramps Electronics

Rodovia Julio Budisk, SN, KM 30

CEP:19.180-000

Fones:(18) 3266-4050/99749-3391

E-mail: assistencia8@taramps.com.br




Introducao

Parabéns pelacomprade um produto Taramps.

Desenvolvido em moderno laboratério, com a mais alta tecnologia e profissionais altamente qualificados.

Este manual explica todos os recursos, operacdes e orientagdes para solucionar duvidas que possam surgir em sua instalagdo. Reserve algum tempo
paralé-loatentamente e garantirumainstalacdo adequada e o uso de todos os beneficios que este produto pode oferecer.

Caso haja duvida mesmo depois da leitura deste manual, entre em contato com nosso suporte técnico pelo numero de telefone 18-3266-4050 ou
pelonosso site www.taramps.com.br.

Requisitos de seguranca

-Paragarantiro uso adequado, leia este manual antes de usar o amplificador. Eimportante que vocé conheca os CUIDADOS contidos aqui.

- Ainstalagao deste amplificador deve ser feita por profissional qualificado.

- Este amplificador deve serinstalado em um local firme com pelo menos 1”(25mm) de espago ao redor paraumadistribuicdo de caloradequada.
-Nuncainstale o amplificador em locais expostos a poeira, umidade, dgua ou préximos a fontes de calor.

-Nao abrir. Este produto ndo recebe manutencéo pelo usuario.

-Néao bloquearouinserir objetos nas aberturas de ventilacdo do amplificador.

- Evite quedas, risco de danos ao produto.

-Desconecte o produto darede elétrica durante tempestades ou quando for deixar sem uso por periodo prolongado.

-Quando em uso, a superficie externa do amplificador se aquece, em especial na parte inferior. Evite o contato nesta regido e mantenha o
amplificador forado alcance de criancas.

-Este amplificador pode produzir altos niveis de pressao sonora. Evite a exposi¢do continua a niveis acima de 85dB para prevenir danos auditivos.

- As conexdes de saida para alto-falantes podem apresentar niveis de tensao quando o amplificador estiver operando. Certifique-se de que o
amplificador esteja DESLIGADO antes de prosseguir com qualquer conexdo ou desconexao nestes terminais.

- Sevocé quiser descartar este amplificador, ndo o jogue no lixo doméstico. Ele deve ser coletado por um servico de descarte de produtos eletrénicos
usados, paraareciclagem adequada.

/A Seguranca

No decorrer da leitura deste manual, fique atento aos simbolos de seguranca.

Este simbolo como "Cuidado" tem como objetivo alertar o usuério sobre instru¢cdes importantes. O ndo cumprimento das
instrucdes pode resultar em riscos ao usuario ou danos ao produto.

/\ CUIDADO
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1-FURAGAO PARA FIXAGAO: Utilize estes furos parafixar oT 2.8 00 no rack (padrao 19").
2-LEDCLIP OUT: Piscando de acordo com amusica, indica que o amplificador estd operando no limiar da distorcdo do canal A.
3-LEDCLIPIN: Piscando de acordo comamusica, indicaque o sinal de entrada canal A estd atingindo 8VRMS (inicio de saturacao).
4-LED SIGNAL: Indicaaexisténciade sinal de audio na entradado canal A do amplificador.
5-LED ON: Aceso, indicaque o canal A estaligado. Piscando, indica protecao do canal A.
6-VOLUME: Ajuste de volume do canal A.
7 -VOLUME: Ajuste de volume do canal B.
8-LED ON: Aceso,indicaque o canal Bestéligado. Piscando, indica protecdo do canal B.
9-LED SIGNAL: Indicaaexisténciade sinal de audio naentrada do canal Bdo amplificador.
10-LED CLIPIN: Piscando deacordo comamusica, indica que o sinal de entrada canal B estd atingindo 8VRMS (inicio de saturacéo).
11-LED CLIP OUT: Piscando de acordo com amusica, indica que o amplificador esta operando no limiar da distor¢do do canal B.
12-CHAVE ON/OFF:Ligaedesligaoamplificador.

Painel traseiro

BALANCED INPUTS A
| L

2x 400 Watts @ 4 Ohms

/A DONT OPEN, RIS OF ELECTRIC SHOCK. INTERNAL FUSE
A3« NAO ABRA, RISCO DE CHOQUE ELETRICO. FUSIVEL INTERNO.

1 2 3 4 5 6 7 8
1-CABODEENERGIA: Conecte o cabo narede de energia elétrica. Este produto opera com alimentagao de 127V ACou 220V AC (Bivolt automatico).
2-0UTB:Saida de poténcia do canal B para caixas acusticas. Seguir a polaridade indicada e aimpedancia minima recomendada. (Veja figura na pag. 04).
3-OUTA: Saidade poténciado canal A para caixas acusticas. Seguir a polaridade indicada e aimpedancia minima recomendada. (Veja figura na pag. 04).
4- B:Entradasbalanceadas de audio em conexao P10 ou XLR.
5-LPF/FULL/HPF:Crossoverdo canal B.
6-MONO/STEREO: Na posicdo MONO permite utilizarapenas uma entrada de dudio (INPUT B). O Sinal é enviado para INPUT A internamente.
Na posicao STEREO, é preciso ter dois sinais de dudio de entrada.
7-LPF/FULL/HPF:Crossoverdo canal A.
8- A:Entradasbalanceadas de dudio em conexao P10 ou XLR.




Exemplo de ligacao stereo Entradas de sinal P10 ou XLR:

Para conectar mesa de som, equalizador, processador de audio, receiver, etc...

: BALANCED INPUTS
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Marrom / Azul = VaC 2 x 400 Watts @ 4 Ohms ' ”

A DON'T OPEN, RISK OF ELECTRIC SHOCK. INTERNAL FUSE.
cATvon NAO ABRA, RISCO DE CHOQUE ELETRICO. FUSIVEL INTERNO.

Imagens llustrativas

Chave seletora
na funcéo STEREO

Conexao do Plug Speakon

Saida +

Crossover na posicao LPF
8Hz~100Hz

/\ CUIDADO

Devido a presenca de voltagem nos terminais de saida quando o produto estiver ligado, evite o contato com os mesmos. Risco de choque elétrico.
Conectar sinais com os volumes do amplificador no minimo.
Ligar os cabos de saida com o produto desligado.

Ligacao na rede elétrica

TOMADA: Atomada devera ser dimensionada de forma a suportar a corrente maxima consumida pelo amplificador.
Evite o uso de adaptadores, como os benjamins (popularT).
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Entradas de sinal P10 ou XLR:
Para conectar mesa de som, equalizador, processador de audio, receiver, etc

Exemplo de ligacao mono
r——:OUTPUT————]

—

2x 400 Watts @ 4 Ohms

Brown / Blue

Varrom / Az
Chave seletora

DON'T OPEN, RISK OF ELECTRIC SHOCK, INTERNAL FUSE.
NAO ABRA, RISCO DE CHOQUE ELETRICO. FUSIVEL INTERNO.
na fungdo MONO

A

I’ Imagens llustrativas

Crossover na posicao HPF
100Hz ~ 70KHz

Crossover na posicao LPF
8Hz~100Hz
~—BALANCED INPUTS

—

2x 400 Watts @ 4 Ohms

¥

4% us
Chave seletora

na fungdo MONO

/A DONT OPEN, RISK OF ELECTRIC SHOCK. INTERNAL FUSE
AT NAO ABRA, RISCO DE CHOQUE ELETRICO. FUSIVEL INTERNO.




Caracteristicas técnicas

Impedancia Minima de Saida:

Numero de Canais:
Poténcia méaxima
Sensibilidade de entrada:
Impedancia de Entrada:

Relacéo Sinal-Ruido:

Resposta de Frequéncia:

Crosstalk

THD+N

Consumo stand by
Consumo maximo
Tensdo de alimentagao
Fusivel

Protecao

Dimensodes (L x A x P):

Peso:

*Poténcianominal comsinal senoidal de 1KHz e carga resistiva de 4 Ohms. (Medido de acordo com a norma ABNT NBRIEC 60268-3

Equipamentos de som, Parte 3: Amplificadores).

4 Ohms

02

800W RMS (2 x 400W RMS)
ABNT NBR IEC 60268-3*

775mV (0dBm)
22K Ohms balanceados

>90dB

8Hz ~ 70KHz (-3dB)
LPF 100Hz 12dB/82
HPF 100Hz 12dB/82

>70dB
<0,07%
30W-127VAC / 30W-220VAC
1250W-127VAC / 1425W-220VAC
127/220 VAC (Bivolt automatico)
20A
Curto nas saidas e baixa impedancia
482 x 70 x 187mm

2,60Kg
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A Taramps reserva o direito de modificar o contetido deste manual sem aviso prévio e nem obrigatoriedade de aplicar as modificacdes em unidades anteriormente
produzidas.
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Fabricado por:
TARAMPS ELECTRONICS LTDA
CNPJ: 11.273.485/0001-03
Rodovia Julio Budisk, SN, KM 30
Alfredo Marcondes - SP
IndUstria Brasileira
www.taramps.com.br
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